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   العربية - المجتمع  لغات في المساعدة خطوط

 العاجلة  للمساعدات  الهواتف  أرقام 
 

الهاتف  رقم   الحالة  الاتصّال  

1800 152 152 

 

Link2Home 

الأسبوع  في  أياّم  7 اليوم،  في  ساعة  24  

فيه تسكن مؤقّت  مكان إلى بحاجة أو مشرّدا   كنت إذا   

 

1800 656 463 

 

NSW Domestic Violence Line 

الأسبوع  في  أياّم  7 اليوم،  في  ساعة  24   

والعائلي المنزلي العنف  

 

13 21 11 

 

Child Protection Helpline 

الأسبوع  في  أياّم  7 اليوم،  في  ساعة  24  

 

 إهمالهم أو  الأطفال  معاملة إساءة عن الإبلاغ

 

000 NSW Police, Ambulance and 

Fire 

الأسبوع  في  أياّم  7 اليوم،  في  ساعة  24   

الطوارئ  حالات  

1300 888 529 LawAccess 
 صباحا   التاسعة  ومن  الجمعة  إلى  الإثنين  من 
مساء   الخامسة  حتىّ   

 

ة؟ قانونيّ  مساعدة  إلى  تحتاج  هل   

1800 551 800 

 

Kids Helpline 

الأسبوع  في  أياّم  7 اليوم،  في  ساعة  24   

 تتراوح  الذين  والشباب  للأطفال  مجانية  هاتفية  ة استشاريّ  خدمة 

عاما   25 و  5 بين  أعمارهم   

1800 670 812 

 

Anti-Discrimination NSW 
 صباحا   التاسعة  ومن  الجمعة  إلى  الإثنين  من 
مساء   الرابعة  حتىّ   

 

 مكافحة  بخط  الاتصال  يمكنك  للتمييز  تعرّضت  أنكّ  تشعر  كنت  إذا 

 الخدمة . المساعدة  على  للحصول  ويلز  ساوث  نيو  في  التمييز 

.مجانية   

1800 628 221 

 

NSW Ageing and Disability 

Abuse Helpline 
 والنصف  الثامنة  ومن  الجمعة  إلى  الإثنين  من 

مساء   الخامسة  حتىّ  صباحا    

 

 المعاملة  سوء لخطر معرّض إعاقة ذو شخص أو مسن شخص

 

 

1800 990 777 

 

Community Justice Centre 
 صباحا   التاسعة  ومن  الجمعة  إلى  الإثنين  من 
مساء   والنصف  الرابعة  حتىّ   

 

 العائلة أفراد  و  الجيران  بين  النزاعات  في  للمساعدة  مجّانية  خدمة 

 تساعد  أن  يمكن . والجمعيات  والمجتمعات مصالح التجاريةّ  وال 

 .المال ب  المتعلقّة  النزاعات  في  أيضا  

 

1800 018 444 

 

Disaster Welfare Assistance 

Line 

 

 على  للحصول  مؤهّلا   تكون  فقد  طبيعية،  بكارثة  متأثرا   كنت  إذا 

.المساعدة   

1800 633 063 NSW Victims Access Line  الجرائم  ضحايا  دعم ل. 

tel://(1800152152)/
https://www.nsw.gov.au/departments-and-agencies/homes-nsw
https://dcj.nsw.gov.au/children-and-families/family-domestic-and-sexual-violence.html
https://dcj.nsw.gov.au/children-and-families/protecting-our-kids/reporting-a-child-at-risk.html
https://www.police.nsw.gov.au/
https://www.ambulance.nsw.gov.au/
https://www.fire.nsw.gov.au/index.php
https://www.legalaid.nsw.gov.au/
https://kidshelpline.com.au/
https://antidiscrimination.nsw.gov.au/anti-discrimination-nsw/need-help/community-languages.html
https://ageingdisabilitycommission.nsw.gov.au/
https://ageingdisabilitycommission.nsw.gov.au/
https://www.cjc.justice.nsw.gov.au/
https://www.nsw.gov.au/emergency/recovery
https://www.nsw.gov.au/emergency/recovery
https://victimsservices.justice.nsw.gov.au/victims-services/contact-us.html
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1800 019 123 

 

Aboriginal Contact Line  
 صباحا   التاسعة  ومن  الجمعة  إلى  الإثنين  من 
مساء   الخامسة  حتىّ   

 

 

1800 875 204 

 

Step Together 
 صباحا   التاسعة  ومن  الجمعة  إلى  الإثنين  من 
مساء   الخامسة  حتىّ   

 

إذا كنت قلقا   من أن شخصا   تعرفه معرّ ض لخطر التورّ ط في 

 التطرّ ف العنيف، اتصل بخدمة الدعم السريّ ة هذه.

 الشفهيةّ الترجمة خدمات

 .أدناه  المدرجة  الشفهيةّ  الترجمة  بوكالات  بالاتّصال  فتفضّل  شفهي،  مترجم  إلى  بحاجة  كنت  إذا 

 الإسكان في المسائل المتعلّقة ب نمترجموال

  اتصّل بخدمة: All Graduates Translating and Interpreting Service على الرّقم 488 652 1300

بالاتصّال  All Graduates  الترجمة  خدمة ستقومو الإسكان مسائل كافة في  مجّانا   مترجم على للحصول    

.لك الترجمة وتوفير الإسكان مقدّم بخدمة  

 

 (DCJالمجتمعات والعدالة ) بدائرة ن في المسائل المتعلّقةمترجموال

 تفضّل بالاتصّال ب خدمة الترجمة التحريرية والشفهية  )TIS National(على الرقم 450 131 
. رقم الهاتف الذي تريد الاتصال به اعطِ المترجم و خدمة ترجمة شفهية مجّانيةللحصول على   

 .مؤهّلين شفهيين مترجمين بتوفير  حسّاسة قضايا أو  معقدّة أمور ومناقشة المقابلات  إجراء عند DCJ تلتزم •

 الاجتماع أو المقابلة أثناء البقاء يمكنهم إلا أنّه  الترجمة الشفهيّةب  القيام والأصدقاء لعائلةفراد الأ يمكن لا ،أغلب الأحيان في •

 .الدعم لتقديم

 عبر أو لوجه وجها   مؤهّل مترجم  توفير من DCJ تتمكن لم حال في فقط الشفهيّة الترجمة تقديم والأصدقاء لعائلةفراد الأ يمكن •

 . الهاتف

https://steptogether.nsw.gov.au/
tel:1300652488
https://allgraduates.com.au/
tel:131450
https://www.tisnational.gov.au/

